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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGYU IR ORGANU PRIIMTI

KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Leidimas teikti valstybés pagalba remiantis EB sutarties 87 ir 88 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)
(2010/C 125/01)

Sprendimo priémimo data 2009 11 23
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 607/08
Valstybé naré Bulgarija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Hamanenu craBku BbpXy CMeCM Ha 6MOFOpI/IBa C TEUHM ropusa OT He(])TeH
IIpOU3Xon 6e30moBeH OeH3UH ¢ KOIOoBE

Teisinis pagrindas

3aKOH 3a aKUM3UTE M JJAHBYHNMTE CKIIAJ0BE;, 3aKOH 33 BB30OHOBSEMUTE M
aITepHATUBHUTE EHePIUitHM M3TouHnuy U Ouoropusara/3BAEVE[3akoHa 3a
4YICTOTATA HA aTMOCQepHIs Bb3ayX; HapenOa 3a M3MCKBaHMATA 32 KAUECTBOTO
Ha TEYHMTE TOpVBA, YCIIOBMATA, pela ¥ HAuMHA 3a TEXHUS KOHTPOIL
HalmoHanHa I/IrocpoyHa NporpaMa 3a HachbpyaBaHe Ha IMOTPEONCHMETO Ha
Guoropusa B Tpancopra 2008—2020 r., npuera ¢ Pewenne Ha Mumuc-
Tepckusi cbBer oT 15 Hoempu 2007 .

Pagalbos priemonés riiis

Pagalbos schema

Tikslas

Aplinkos apsauga

Pagalbos forma

Mokescio tarifo mazinimas

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos 85 mln. BGN; Bendra suteiktos pagalbos
suma 169 mln. BGN

Pagalbos intensyvumas

3%

Trukmeé

2010 1 1-2011 12 31

Ekonomikos sektorius

Apdirbamoji pramoné

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

MuHucrepcTBo Ha QuHAHCHTE
yn. ,Pakosckn® Ne 102

rp. Codust/Sofia
BEBITTAPVSI/BULGARIA

Kita informacija
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Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data 2010 3 19
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 676/09
Valstybé nare Ispanija
Regionas Murcia

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Mejora de la calidad del servicio eléctrico en Murcia

Teisinis pagrindas

Orden ITC/3860/2007, de 28 de diciembre, por la que se revisan las
tarifas eléctricas a partir del uno de enero de 2008

Pagalbos priemongés riisis

Individuali pagalba

Tikslas

Regioniné plétra

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos 3,996 mln. EUR; Bendra suteiktos pagalbos
suma 3,996 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

30 %

Trukmeé

iki 2010 12 31

Ekonomikos sektorius

Elektros, dujy ir vandens tiekimas

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Consejerfa de Universidades
Empresa e Investigacién

C| San Cristobal, 6

30001 Murcia

ESPANA

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data 2010 3 25
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 709/09
Valstybé nare Pranciizija

Regionas

Région Bourgogne, Département de la Cote d’Or, Communauté de
l'agglomération dijonaise et la Chambre de commerce et d'industrie de
Dijon.

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Aide a la compagnie Eastern Airways pour le démarrage de nouvelles
liaisons aériennes au départ de 'aéroport de Dijon-Longvic



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Teisinis pagrindas

Pagalbos priemonés riiis

Individuali pagalba

Tikslas

Regioniné plétra, Sektoriy plétra

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 2,276 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

30 %

Trukmé

2010-2013

Ekonomikos sektorius

Oro transportas

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

Le Conseil régional de Bourgogne
17 boulevard de la Trémouille
BP 1602

21035 Dijon Cedex

FRANCE

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data 2010 3 25
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 77/10
Valstybé naré Italija

Regionas

Veneto, Sardegna, Emilia Romagna

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Aiuto per il salvataggio di Vinyls Italia S.p.A. in amministrazione
straordinaria

Teisinis pagrindas

Decreto Legislativo 270/1999, «Nuova disciplina dellamministrazione
straordinaria delle grandi imprese in stato di insolvenza»; Decreto-legge
347/2003, Misure urgenti per la ristrutturazione industriale di grandi
imprese in stato di insolvenza», e Decreto 319/2004, «Condizioni e le
modalita di prestazione della garanzia statale sui finanziamenti a favore
delle grandi imprese in stato di insolvenza».

Pagalbos priemonés riiis

Individuali pagalba

Tikslas

Ekonominiy sunkumy turinéiy jmoniy sanavimas

Pagalbos forma

Eksporto kredity draudimas

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 31,5 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

100 %

Trukmé

2010 4 1-2010 10 1



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Ekonomikos sektorius Sausumos transportas ir transportavimas vamzdynais, Chemijos ir farma-
cijos pramoné

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir | Ministero dello Sviluppo Economico
adresas Via Molise 2

00187 Roma RM

ITALIA

Kita informacija —

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.5772 — NPM Capital/Cyrte/BOL.COM)
(Tekstas svarbus EEE)

(2010/C 125/02)

2010 m. geguzés 5 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases/). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui,
pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm). Dokumento numeris
32010M5772. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.5832 — Avelar/Enovos/Aveleos)
(Tekstas svarbus EEE)

(2010/C 125/03)

2010 m. geguzés 7 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripazinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasalinus visg konfidencialia su verslu susijusig informacijg. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers|
cases/). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais badais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). Dokumento numeris
32010M5832. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGY IR ORGANUY PRANESIMAI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS

2010 m. geguzés 10 d.

kuriuo skiriamas Europos cheminiy medziagy agentiiros Valdanciosios tarybos narys

(2010/C 125/04)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy
registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH),
jsteigiantj Europos cheminiy medziagy agentirg (!), ypac i jo
79 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 79 straipsnyje numa-
tyta, kad Taryba Europos cheminiy medziagy agentiiros
Valdanciosios tarybos nariais turéty skirti po vieng
atstova i§ kiekvienos valstybés narés.

(2) 2007 m. birzelio 7 d. sprendimu (?) Taryba paskyré
Europos cheminiy medziagy agentiiros Valdanciosios
tarybos 27 narius.

(3)  Bulgarijos Vyriausybé informavo Tarybg ketinanti pakeisti
Bulgarijos atstova Valdanciojoje taryboje ir pateiké naujo
atstovo, kuris turéty bati paskirtas laikotarpiui iki
2011 m. geguzés 31 d., kandidatiira,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Bulgarijos pilietis Boyko Marinov MALINOV, gimes 1964 m.
rugpjicio 30 d., skiriamas Europos cheminiy medZiagy agen-
tiros Valdanciosios tarybos nariu vietoj Ekaterina Spasova
GECHEVA-ZAHARIEVA laikotarpiui nuo 2010 m. geguzés 14 d.
iki 2011 m. geguzés 31 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2010 m. geguzés 10 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A. GONZALEZ-SINDE REIG

() OL L 396, 2006 12 30, p. 1.
OL C 134, 2007 6 16, p. 6.
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EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (!)
2010 m. geguzés 12 d.
(2010/C 125/05)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,2686 AUD Australijos doleris 1,4143
JPY Japonijos jena 118,06 CAD  Kanados doleris 1,2890
DKK Danijos krona 7,4418 HKD  Honkongo doleris 9,8710
GBP Svaras sterlingas 0,84940 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7648
SEK Svedijos krona 9,5781 SGD Singapiiro doleris 1,7505
CHF Sveicarijos frankas 1,4062 KRW  Piety Koréjos vonas 1 450,91
ISK Islandijos krona ZAR  Piety Afrikos randas 9,4748
NOK Norvegijos krona 7,7865 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,6611
BGN Bulgarijos levas 1,9558 HRK  Kroatijos kuna 7,2630
CZK Cekijos krona 25,390 IDR Indonezijos rupija 11 575,72
EEK Estijos kronos 15,6466 MYR  Malaizijos ringitas 4,0690
HUF Vengrijos forintas 273,76 PHP Filipiny pesas 57,140
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 38,0277
LVL Latvijos latas 0,7082 THB Tailando batas 40,976
PLN Lenkijos zlotas 3,9707 BRL Brazilijos realas 2,2589
RON Rumunijos 1¢ja 4,1740 MXN  Meksikos pesas 15,7655
TRY Turkijos lira 1,9352 INR Indijos rupija 57,2390

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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PraneSimas dél Europos bendrijos ir Ramiojo vandenyno valstybiy laikinojo partnerystés susitarimo
laikino taikymo (')

(2010/C 125/06)

Europos Sajunga ir Papua Naujoji Gvinéja pranesé, kad pagal Europos bendrijos ir Ramiojo vandenyno
valstybiy laikinojo partnerystés susitarimo 76 straipsnj uzbaigé procediras, biitinas to susitarimo laikinam
taikymui. Todél susitarimas nuo 2009 m. gruodzio 20 d. laikinai taikomas Europos Sajungai ir Papua
Naujajai Gvinéjai. Nuo $ios dienos pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1528/2007 (3 4 straipsnio 2 dalj
Susitarimo II protokolas dél ,produkty kilmés“ sgvokos apibrézties pakei¢ia Reglamento II priedo nuostatas.
Nuo tos pacios dienos pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1528/2007 5 straipsnio 5 dalj 5 straipsnio
2—4 dalyse nustatyta laikino sustabdymo tvarka pakeiciama tvarka, nustatyta Susitarimo 17 straipsnyje.

PraneSimas pagal Europos bendrijos ir Ramiojo vandenyno valstybiy laikinojo partnerystés
susitarimo II protokolo dél savokos ,produkty kilmé“ apibrézties ir administracinio
bendradarbiavimo biidy 6 straipsnio 6 dalies f punktg

(2010/C 125/07)

Siuo pranesimu suinteresuotosioms Salims pranesama, kad 2008 m. kovo 13 d. Papua Naujoji Gvinéja
pateiké Europos Komisijai prane§ima pagal Europos bendrijos ir Ramiojo vandenyno valstybiy laikinojo
partnerystés susitarimo II protokolo dél sgvokos ,produkty kilmé“ apibrézties ir administracinio bendradar-
biavimo bidy 6 straipsnio 6 dalies b punktg (OL L 272, 2009 10 16).

() OL L 272, 2009 10 16, p. 2.
() OL L 348, 2007 12 31, p. 1.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy perduota informacija apie suteiktg valstybés pagalba pagal Komisijos reglamenta (EB)

Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms

jmonéms, kurios verdiasi Zemés ikio produkty gamyba, i§ dalies kei¢iantj Reglamenty (EB)
Nr. 70/2001

(2010/C 125/08)

Pagalbos Nr.: XA 7/10
Valstybé naré: Slovakijos Respublika

Regionas: Visi Slovakijos Respublikos regionai, t. y. Bratislavsky
kraj, Zdpadné Slovensko, Stredné Slovensko ir Vychodné Slovensko.

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Schéma Stdtnej pomoci na kontrolu iiZitko-
vosti, testovanie a odhad plemennej hodnoty zvierat

Teisinis pagrindas:

— § 6 nariadenia vlddy SR ¢ 264/2009 Z. z. o podpornych
opatreniach v pddohospoddrstve v zneni neskorSich predpisov
(toliau — nariadenie vlddy SR ¢. 264/2009 Z. z.),

— zdkon ¢. 231/1999 Z. z. o $titnej pomoci v zneni neskor-
$ich predpisov (toliau — zdkon o stdtnej pomoci),

— § 17 ods. 1 zdkona ¢. 194/1998 Z. z. o slachteni a plemenitbe
hospoddrskych zvierat a o zmene a doplneni zdkona ¢. 455/1991
Zb. o Zivnostenskom podnikani (loi sur le commerce et l'artisanat)
v zneni neskorsich predpisov (toliau — zdkon ¢. 194/1998),

— Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 d¢l Sutarties 87
ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidu-
tinéms jmonéms, kurios verciasi Zemés tkio produkty
gamyba, i§ dalies keiciancio Reglamentg (EB) Nr. 70/2001,
16 straipsnio 1 dalies b punktas ir 3 dalis (toliau — Komi-
sijos reglamentas),

— 2008 m. rugpjucio 6 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
800/2008, skelbiancio tam tikry rsiy pagalbg suderinama
su bendrgja rinka taikant Sutarties 87 ir 88 straipsnius
(Bendrasis bendrosios iSimties reglamentas), I priedas (toliau
— Komisijos reglamentas (EB) Nr. 800/2008).

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

Nuo 2010 m. kiekvienais metais planuojama pagalbai skirti
suma — 3 320 000 EUR (100 018 320 SKK).

Bendra 2010-2013 m. tyrimams atlikti planuojama skirti suma
— 13 280 000 EUR (400 073 280 SKK).

Didziausias pagalbos intensyvumas: Pagalba galvijy auginto-
jams gali bati skiriama per patvirtintas veislininkystés organiza-
cijas arba galvijy augintojy organizacijas; ji gali sudaryti iki 70 %
reikalavimus atitinkanciy iSlaidy tyrimams atlikti.

Igyvendinimo data: 2010 m. sausio mén.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: iki
2013 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas: Pagalba gyvulininkystés sektoriui.
Ekonomikos sektorius (-iai):

A skirsnis. Zemés iikis, miskininkysté ir Zuvininkysté (pagal
NACE 2 red.).

Sektoriai

1 skyrius. Augalininkysté ir gyvulininkysté, medzioklé ir susi-
jusiy paslaugy veikla.

Pirminé Zemés tkio produkty, i§vardyty EB sutarties I priede,
gamyba.

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:
Pagalba skirianti institucija:

Ministerstvo podohospodarstva SR
Dobrovicova ul. 12

812 66 Bratislava
SLOVENSKO/SLOVAKIA

Tel. +421 259266111
Interneto svetainé: http://www.land.gov.sk/sk/index.php?navID=
161&id=411

Schemg jgyvendina:

Podohospodarska platobnd agentira
Dobrovicova ul. 12

815 26 Bratislava
SLOVENSKO/SLOVAKIA

Tel. +421 259266111
Interneto svetainé: http://www.apa.sk/index.php?navID=27


http://www.land.gov.sk/sk/index.php?navID=161&amp;id=411
http://www.land.gov.sk/sk/index.php?navID=161&amp;id=411
http://www.apa.sk/index.php?navID=27
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Interneto svetainé: —
Kita informacija:

Esamos valstybés pagalbos schemos, skirtos gyvuliy produkty-
vumo kontrolei ir genetinés vertés nustatymui (XA 256/07),
teisinis pagrindas atnaujintas, todél 2010 m. valstybés pagalba
bus skiriama remiantis nauju nacionaliniu teisés aktu (nariadenia
vlddy SR ¢& 264/2009 Z. z. o podpornych opatreniach v podohos-
poddrstve v zneni neskorsich predpisov).

Kadangi keitési teisinis pagrindas, remiantis 16 straipsnio 1
dalies b punktu patvirtinty veislininkystés organizacijy arba
galvijy augintojy organizacijy formuluoté pakeista taip, kad
pagalba biity skiriama padengti ne paslaugos islaidas, o patvir-
tinty veislininkystés organizacijy arba galvijy augintojy organi-
zacijy patirtas iSlaidas tyrimams atlikti. Patvirtintos veislinin-
kystés organizacijos arba galvijy augintojy organizacijos i $ia
pagalba atsizvelgs skai¢iuodamos, kiek Tkininkai turi sumokeéti
uz atliktus tyrimus.

Pagal prading schema (XA 256/07) buvo numatyta valstybés
pagalba teikti iki 2009 m. pabaigos. Pradiné schema kei¢iama
nauja schema, pagal kurig valstybés pagalba teikiama nuo
2010 m. sausio 1 d.

Pagalba pagal nauja schema bus i§mokama remiantis Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms,
kurios verciasi zemés kio produkty gamyba, i§ dalies keiciancio
Reglamentg (EB) Nr. 70/2001, 16 straipsnio 1 dalies b punkto
ir 3 dalies nuostatomis.

Patvirtino Alexander CARNY

riaditel odboru Stdtnej pomoci a ndrodnych podpor

Ministerstvo podohospoddrstva SR

Pagalbos Nr.: XA 17/10

Valstybé naré: Ispanija

Regionas: Andalucia

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Ayudas a las Agrupaciones de Defensa
Sanitaria Ganaderas (ADSG) y a sus Federaciones

Teisinis pagrindas:

Proyecto de Orden, por la que se regulan las condiciones para el
reconocimiento y constitucién de las Agrupaciones de Defensa Sani-
taria Ganadera y sus Federaciones, y las ayudas a las mismas.

Mediante este proyecto de Orden se concretan los requisitos y
programas sanitarios a aplicar, y se adapta la normativa al Real
Decreto 784/2009, de 30 de abril, por el que se establecen las
bases reguladoras de las subvenciones estatales destinadas a las agru-
paciones de defensa sanitaria ganaderas

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
Kasmet po 13 mln. EUR.

Didziausias pagalbos intensyvumas: Pagal Reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 10 straipsnio 1 dalj ir 15 straipsnio 3 dalj
pagalbos intensyvumas negali vir§yti 100 proc. reikalavimus
atitinkanciy islaidy.

Igyvendinimo data: Nuo praSymo taikyti i§imtj registracijos
numerio paskelbimo Komisijos Zemés tkio ir kaimo plétros
generalinio direktorato svetainéje.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: Si
schema bus taikoma iki 2013 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas:

Gyviny ligy prevenciniy ir kontrolés priemoniy (Reglamento
(EB) Nr. 1857/2006 10 straipsnis) ir gyvulininkystés sektoriui
skirty techninés paramos priemoniy priémimas.

— Gyviny sveikatos asociacijoms (GSA) taikomos $ios iSimties
reglamento 10 straipsnyje nurodytos priemonés, t.y.
kompensuojamos $ios islaidos:

— veterinarijos darbuotojy, kurie imasi bitiny veiksmy
nacionalinéms ligy likvidavimo (gydymo) programoms,
jeinancioms j GSA pagrinding sveikatos programg ir
bendrai finansuojamoms i§ Europos Sajungos lésy,
igyvendinti,

— jrangos, jskaitant asmeninés apsaugos priemones, reika-
lingos imant méginius ligoms, kurioms taikomos nacio-
nalinés ligy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo
programos, diagnozuoti,

— jrangos, kuri reikalinga siunc¢iant méginius i laboratorija,
ir méginiy siuntimo,

— sveikatos patikrinimy, diagnostiniy tyrimy, laboratoriniy
analiziy ir kity gyviny ligy nustatymo priemoniy
islaidos, jskaitant islaidas, susijusias su GSA veterinarijos
gydytojy profesine veikla,
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— skiepy, veterinariniy vaisty, biocidy ir kity gyviny svei-
katos produkty jsigijimo ir tvarkymo islaidos, jskaitant
islaidas, susijusias su GSA veterinarijos gydytojy profe-
sine veikla,

— uzkrésty ir jtariamy uzsikrétus gyviny skerdimo arba
bic¢iy aviliy sunaikinimo i8laidos, jskaitant islaidas, susi-
jusias su GSA veterinarijos gydytojy profesine veikla,

— visy papildomy sveikatos priemoniy, kuriy pareikalavo
Zemés tkio ir gyvulininkystés produkcijos generalinis
direktoratas, jskaitant priemones, susijusias su GSA vete-
rinarijos  gydytojy profesine veikla, jgyvendinimo
islaidos,

— sveikatos priezitiros atlicky (panaudoty adaty, tusiy
dézuciy ir t. t.) sunaikinimo, kurj atlicka kompetentingy
aplinkos apsaugos institucijy patvirtinti kenksmingy
atlieky tvarkytojai,

— informacijos apie gyviiny sveikatg teikimo,

— susijusios su individualiy identifikatoriy jsigijimu ir jdie-
gimu, jei visose SIGGAN duomeny bazés srityse teisingai
jvesti identifikavimo Zenklai.

— Gyviny sveikatos asociacijy federacijoms kompensuojamos:

— federacijos sveikatos reikaly techninio direktoriaus ir
pagal sutartj dirbanciy veterinarijos gydytojy, kurie koor-
dinuoja ir kontroliuoja patvirtintas programas, kuriose
dalyvauja GSA ir kurios skirtos ligoms, i§vardytoms
Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos (OIE) sudary-
tame gyviny ligy saraSe ir Tarybos sprendimo
90/424[EEB priede, samdymo ilaidos: iki 100 proc.
pagristy iSlaidy (pagal reglamento 10 straipsni),

— pagristos seminary, skirty gyviny ligy likvidavimo
programoms, ir simpoziumy ar konferencijy, kuriuose
tirlamos, analizuojamos, vertinamos, planuojamos ir
(arba) kuriamos gyvuliy augintojams skirtos sektoriaus
vystymo strategijos, iSlaidos: iki 100 proc. pagristy
iSlaidy; ir gyvuliy augintojams skirty sveikatos informa-
ciniy kampanijy organizavimo bei apriipinimo medZiaga
iSlaidos: iki 50 proc. pagristy islaidy (pagal reglamento
15 straipsni).

Ekonomikos sektorius (-iai):

Pagalbos gavéjai bus gyviiny sveikatos asociacijos ir jy federa-
cijos.

Pagalba $ioms organizacijoms bus teikiama pagal 10 straipsnio
1 dalies b punkta ir 15 straipsnio 3 dalj, kuriuose nustatyta, kad
ji turi bati teikiama natiira, subsidijuojamy paslaugy forma, ir
negali apimti tiesioginiy iSmoky gamintojams pinigais.

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Consejeria de Agricultura y Pesca de la Junta de Andalucia
C| Tabladilla, s/n

41071 Sevilla

ESPANA

Interneto svetainé:

http:/[www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal/
opencms/portal[DGPAgraria/Sanidad_Animal/proyecto_orden_
adsg?entrada=tematica&tematica=194&subtematica=109

Kita informacija:

Pagalba, kuriai taikomas reglamento 10 straipsnis, turi atitikti
Siuos reikalavimus:

— teikiama pagalba negali biiti didesné kaip 100 proc. igyven-
dinimo i8laidy, nors i§ didziausios pagalbos reikalavimus
atitinkanciy i8laidy sumos turi bati i$skaiCiuotos:

a) pagal draudimo schemas gautos sumos ir

b) i8laidos, nepatirtos dél ligos, kurios kitomis aplinkybémis
bity patirtos;

— i$mokos yra nacionalinés arba regioninés vieSosios preven-
cijos programos, kurioje aiskiai nurodytos ligos arba para-
zity uzkratai ir apraSytos atitinkamos priemonés, dalis,

— antra vertus, pagalba nebus teikiama ligy, dél kuriy kont-
rolés priemoniy Bendrijos teisés aktuose numatyti specialiis
mokesciai, atzvilgiu. Be to, pagalba bus teikiama Pasaulinés
gyviiny sveikatos organizacijos (OIE) sudarytame gyviiny
ligy sarase ir Tarybos sprendimo 90/424/EEB priede nuro-
dyty ligy atzvilgiu.


http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal/opencms/portal/DGPAgraria/Sanidad_Animal/proyecto_orden_adsg?entrada=tematica&amp;tematica=194&amp;subtematica=109
http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal/opencms/portal/DGPAgraria/Sanidad_Animal/proyecto_orden_adsg?entrada=tematica&amp;tematica=194&amp;subtematica=109
http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal/opencms/portal/DGPAgraria/Sanidad_Animal/proyecto_orden_adsg?entrada=tematica&amp;tematica=194&amp;subtematica=109
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Pagalba, kuriai taikomas minéto reglamento 15 straipsnis, turi
atitikti $iuos reikalavimus:

— pagalba turi bati prieinama visiems federacijai priklausan-
tiems rajono gyvuliy augintojams pagal objektyviai nusta-
tytas salygas. Buvimas federacijoje gali ir nebati salyga
paslaugai gauti. Gyvuliy augintojai, kurie néra GSA nariai,
prie federacijos administraciniy iSlaidy prisideda propor-
cingai paslaugy teikimo sgnaudoms,

— paraiska priémusi kompetentinga institucija isipareigoja
suteikti pagalbg ir aiskiai nurodo pagalbos, kuri bus suteikta,
sumg arba kaip §i suma bus apskaiciuota; patvirtinti 3ig
pagalba kompetentinga institucija gali tik tada, jei neiSeik-
votas pagalbai arba pagalbos schemai skirtas biudzetas.

EL Jefe de Servicio de Sanidad Animal
Juan Antonio JAEN TELLEZ

Pagalbos Nr.: XA 19/10

Valstybé naré: Bulgarija

Regionas: —

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: [Tomou 3a ce¢unancupate Ha 3acmpa-
XoeamenHu  npemuu npu - 3acmpaxosate  Ha - CEACROCMONAHCRA
npodyryus

Teisinis pagrindas:

1. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 d¢l Sutarties 87 ir
88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir viduti-
néms jmonéms, kurios verciasi Zemés dkio produkty
gamyba, i§ dalies keiCiancio Reglamentg (EB) Nr. 70/2001,
12 straipsnis;

2. unen 12, nspea anuned, moura 1 u émopa anuned, moura 1 ,a“
u ,0“ om 3aroHa 3a TIONIOMAraHe Ha 3eMmedeAcRume npou3soou-
meau (3I13I1).

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

1. Didziausia pagalbos schemos taikymo, t. y. 2000-2013 m.,
laikotarpiui nustatyta biudzeto suma — 33 600 000 BGN.

2. Didziausia metiné biudZeto suma nenurodoma.

DidZiausias pagalbos intensyvumas:

Remiantis Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 12
straipsnio 2 dalies a punktu — 80 % draudimo jmoky sumos,
jeigu draudimo polise nurodyta, kad draudziama tik nuo
nuostoliy, kuriuos sukelia nepalankios oro salygos, kurios gali
bati prilyginamos stichinéms nelaiméms.

Remiantis Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 12
straipsnio 2 dalies b punktu — 50 % draudimo jmoky sumos,
jeigu draudimo polise nurodyta, kad draudziama nuo nuostoliy,
kuriuos sukelia nepalankios oro sglygos ir kity nuostoliy,
kuriuos sukelia nepalankios oro sglygos.

Igyvendinimo data: Nuo dienos, kai Europos Komisija
paskelbia pagalbos forma, taciau ne anksciau kaip nuo
2010 m. vasario 1 d.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: Nuo
2010 m. kovo 1 d. iki 2013 m. gruodzio 31 d., kol uzteks 1é3y.

Pagalbos tikslas:

Pagalba skiriama siekiant skatinti mazas ir vidutines vaisiy ir
darzoviy auginimu uZzsiimancias imones drausti Zemés tkio
produktus nuo nepalankiy oro salygy, finansuojant dalj drau-
dimo islaidy.

Pagalbos schemos reikalavimus atitinkancios islaidos:

— draudimo jmokos, jeigu draudimo polise nurodyta, kad
draudziama tik nuo nuostoliy, kuriuos sukelia nepalankios
oro salygos, kurios gali bati prilyginamos stichinéms nelai-
meéms (krusa, lititis, audra, 3alna, potvynis),

— draudimo jmokos, jeigu draudimo polise nurodyta, kad
draudziama nuo stichiniy nelaimiy ir kity nuostoliy, kuriuos
sukelia nepalankios oro salygos.

Ekonomikos sektorius (-iai): Pirminé Zemés tkio produkty
gamyba

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Darzhaven fond Zemedelie
bul. Tsar Boris III 136
1618 Codus/Sofia
BBHFAPV[H/BULGARIA

Interneto svetainé:

http:/fwww.dfz.bg|

Kita informacija: —


http://www.dfz.bg/
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Pagalbos Nr.: XA 20/10

Valstybé naré: Ispanija

Regionas: Comunidad Auténoma de Canarias

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Ayudas urgentes y de cardcter excepcional
para reparar los dafios producidos por las lluvias los dias 16 y 17 de
noviembre de 2009 en el Archipiélago previstas en el articulo 6, del
Decreto Territorial 147/2009, de 24 de noviembre, de ayudas y
medidas urgentes y de cardcter excepcional para reparar los dafios
producidos por las lluvias los dias 16 y 17 de noviembre en el
Archipiélago a excepcion de las relativas a la reparacién de dafios
en infraestructuras de industrializacion y comercializacion de productos
agricolas de las entidades comercializadoras (apartado 4 del articulo 6)
que se acogen al Reglamento (CE) n® 1998/2006, de minimis

Teisinis pagrindas:

— Articulo 6 del Decreto Territorial 147/2009, de 24 de
noviembre, de ayudas y medidas urgentes y de cardcter excepcional
para reparar los dafios producidos por las lluvias los dias 16 y 17
de noviembre en el Archipilago (B.O.C. n° 234 de
30.11.2009), a excepcion de las destinadas a la reparacion de
dafios en infraestructuras de industrializacion y comercializacion de
productos agricolas de las entidades comercializadoras que se
acogen como ya se ha sefialado al Reglamento (CE) n°
1998/2006, de minimis

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
Septyni Simtai penkiasdesimt tikstanciy eury (750 000 EUR)

Didziausias pagalbos intensyvumas:

Pagal minéto lapkri¢io 24 d. jsakymo Nr. 147/2009 6 straipsnj
didziausias pagalbos intensyvumas negali biti didesnis kaip 90
proc. patirty nuostoliy. Pagal Isakymo 6 straipsnio 6 dalies d
punkta nuostoliai bus nustatyti remiantis atitinkamo Salos
tarybos departamento parengta nuostoliy ataskaita. Taciau
pagalba nickada negali bti didesné uz skirtumg tarp patirty
nuostoliy ir kitos pagalbos arba kompensacijos, atitinkancios
arba papildancios ta, kurig dél ty paciy priezasciy gali mokéti
kitos administravimo institucijos, vie$osios jstaigos (nacionalinés
arba tarptautinés) ar kuri nors kita finansy jstaiga i§ viesyjy arba
privaciyjy fondy, arba ta, kuri iSmokama pagal draudimo liudi-
jimus.

Kai pagalba mokama uz Zemés tkio sektoriaus gamybos jrangos
ir infrastruktiros sugadinima, kaip numatyta [sakymo Nr.
147/2009 6 straipsnio 4 dalyje, nuostoliai vertinami taikant
nuostoliy procenty, apskaiiuota pagal Zemés {ikio generalinio
direktorato patvirtinta kaina, ir naudojant tam tikslui nustatytus
modelius.

Nepaisant to, kas pasakyta, jei pagalbos neuZtekty visoms
paraiskoms patenkinti, finansavimo dalis (procentas) visiems
pareiskéjams gali bati sumazinta, kol bus skirta daugiau lésy.

Igyvendinimo data: Nuo tos dienos, kai jvykdytos 2006 m.
gruodzio 15 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 20
straipsnio nuostatos, laikantis lapkricio 24 d. jsakymo Nr.
147/2009 papildomos devintosios nuostatos nuostaty, kuriomis
nustatoma galima salyga [sakymo 6 straipsnyje reglamentuo-
jamai pagalbai, i§skyrus pagalba, skirtg atlyginti prekybos asocia-
cijoms Zala, padaryta Zemés tkio produkty perdirbimo ir reali-
zavimo infrastruktdrai ([sakymo Nr. 147/2009 6 straipsnio 5
dalis), kuri atitinka reikalavimus, nustatytus 2006 m. gruodZio
15 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 1998/2006 dél Sutarties 87
ir 88 straipsniy taikymo de minimis pagalbai.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: Iki
2010 m. gruodzio 31 d. arba kol nebus iseikvotos léSos
(750 000 EUR).

Pagalbos tikslas:

Numatyti tikslai i$vardyti [sakymo Nr. 147/2009 6 straipsnyje,
iSskyrus pagalba, skirta Zemés tkio produktams perdirbti ir
realizuoti, numatyta [sakymo 6 straipsnio 4 dalyje, atitinkancia
reikalavimus, kaip jau minéta reglamente dél de minimis
pagalbos (Isakymo Nr. 147/2009 6 straipsnio 5 dalis) ir pakar-
tojama toliau:

a) gyvulius auginanciuose Gkiuose kompensuojami nuostoliai,
patirti dél gyvulininkystei naudojamiems plotams padarytos
zalos, jei tkyje laikomi gyvuliai apdrausti pagal kurias nors
jungtinio Zemés {ikio draudimo plano nuostatas;

=

uzregistruoti paséliy ir gyvuliy auginimo nuostoliai, kai tokio
jvykio metu dar néra prasidéjes draudimo sutarties laiko-
tarpis, jei buvo apsidrausta ankstesniais prekybos metais;

¢) paséliy ir gyvuliy auginimo nuostoliai, kai tuo metu, kai
buvo padaryta Zala, dkis buvo apdraustas jungtinés Zemés
tikio draudimo sistemos draudimu. Kompensuojama Zala,
kuri nekompensuojam pagal minétg sistema;
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d) pas¢liy ir gyvuliy auginimo, kuris nejtrauktas j dabartinj
jungtinj Zemés tkio draudimo plana, nuostoliai, isskyrus
atvejus, kai jis apdraustas kita draudimo forma.

Gyvulius auginanc¢iy tkiy nuostoliai, patirti dél Zalos gyvulinin-
kystei naudojamuose plotuose, kompensuojami suteikiant
iSmokas papildomoms gyvuliy pasary islaidoms padengti.

Kompensacija uz pasélius apskai¢iuojama remiantis planuotos
produkcijos atitinkamais prekybos metais nuostoliy jvertinimu.
Tuo tikslu, prireikus, atsizvelgiama j pagal Zemés tikio draudimo
sistema nustatytas salygas ir tvarka.

Pagalba paséliy ir gyvuliy auginimui skiriama tkiy savininkams,
kuriy patirti gamybos nuostoliai sudaro ne maziau kaip 30
proc.

Be to, kompensuojamos islaidos paséliy tkiy, gyvuliy tkiy ir
paukstienos tkiy infrastruktirai ir gamybos priemonéms pada-
rytai Zzalai paSalinti ir nuostoliai dél neapdrausty kritusiy

gyvuliy.

Pagalbos suma negali bati didesné kaip 90 proc. patirty
nuostoliy.

Kai pagalba teikiama uz gamybos jrangai ir infrastruktirai pada-
ryta 7ala, zalos procentas nustatomas atsizvelgiant i Zemés iikio
generalinio direktorato patvirtintas kainas, naudojant tam tikslui
nustatytus didZiausios kainos modelius.

Ekonomikos sektorius (-iai):

— Gyviny auginimas — ozkininkysté, triusininkysté, pauksti-
ninkysté ir bitininkyste.

— Augalininkysté — vidutinio klimato zony vaisiy, subtropiniy
vaisiy (banany, papajy, avokady ir t. t) ir vynuogiy augi-
nimas.

Pagalby teikianCios institucijos pavadinimas ir adresas:

Consejeria de Agricultura, Ganaderfa, Pesca y Alimentacion
(Direccién General de Agricultura)

Avda. José Manuel Guimerd, 10

Edificio de Servicios Multiples II, planta 3?

38071 Santa Cruz de Tenerife

ESPANA

Interneto svetainé:

http://www.gobcan.es[agricultura/otros/reglamento_CE_pynes.
htm

Kita informacija: —

Pagalbos Nr.: XA 21/10
Valstybé naré: Ispanija
Regionas: Comunidad Auténoma de Canarias

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: Ayudas urgentes y de cardcter excepcional
para reparar los dafios producidos por el temporal de lluvias y viento
los dias 22 y 23 de diciembre de 2009 en el Archipiélago, previstas
en el articulo 6, del Decreto 167/2009, a excepcién de las relativas a
la veparacion de dafios en infraestructuras de industrializacion y comer-
cializacion de productos agricolas de las entidades comercializadoras
(apartado 4 del articulo 6) que se acogen al Reglamento (CE) n°
1998/2006, de minimis

Teisinis pagrindas:

— Articulo 6 del Decreto Territorial 167/2009, de 29 de diciembre,
de ayudas y medidas urgentes y de cardcter excepcional para
reparar los dafios producidos por el temporal de lluvias y viento
los dias 22 y 23 de diciembre en el Archipiélago (B.O.C. n° 2 de
5.1.2010), a excepcién de las destinadas a la reparacion de dafios
en infraestructuras de industrializacién y comercializacion de
productos agricolas de las entidades comercializadoras que se
acogen como ya se ha sefialado al Reglamento (CE) n°
1998/2006, de minimis

Pagal pagalbos schema numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
Vienas milijonas penki $imtai tiikstanciy eury (1 500 000 EUR)

Didziausias pagalbos intensyvumas:

Pagal minéto gruodzio 29 d. jsakymo Nr. 167/2009 6 straipsnj
didziausias pagalbos intensyvumas negali bati didesnis kaip 90
proc. patirty nuostoliy. Pagal Isakymo 6 straipsnio 6 dalies d
punkta nuostoliai bus nustatyti remiantis atitinkamo Salos
tarybos departamento parengta nuostoliy ataskaita. Taciau
pagalba niekada negali bati didesné uz skirtuma tarp patirty
nuostoliy ir kitos pagalbos arba kompensacijos, atitinkancios
arba papildancios ta, kurig dél ty paciy priezasciy gali mokeéti
kitos administravimo institucijos, vie§osios jstaigos (nacionalinés
arba tarptautinés) ar kuri nors kita finansy jstaiga i§ vieSyjy arba
privaciyjy fondy, arba ta, kuri i§mokama pagal draudimo liudi-
jimus.

Kai pagalba mokama uz Zemés tkio sektoriaus gamybos jrangos
ir infrastruktiros sugadinimg, kaip numatyta gruodzio 29 d.
jsakymo Nr. 167/2009 6 straipsnio 4 dalyje, nuostoliai verti-
nami taikant nuostoliy procentg, apskaiciuotg pagal Zemés fikio
generalinio direktorato patvirtintg kaing, ir naudojant tam tikslui
nustatytus modelius.


http://www.gobcan.es/agricultura/otros/reglamento_CE_pynes.htm
http://www.gobcan.es/agricultura/otros/reglamento_CE_pynes.htm
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Nepaisant to, kas pasakyta, jei pagalbos neuztekty visoms
paraiskoms patenkinti, finansavimo dalis (procentas) visiems
pareiskéjams gali bati sumazinta, kol bus skirta daugiau lesy.

Igyvendinimo data: Nuo tos dienos, kai jvykdytos 2006 m.
gruodzio 15 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 20
straipsnio nuostatos, laikantis gruodzio 29 d. jsakymo Nr.
167/2009 papildomos devintosios nuostatos nuostaty, kuriomis
nustatoma galima salyga Isakymo 6 straipsnyje reglamentuo-
jamai pagalbai, i$skyrus pagalba, skirtg atlyginti prekybos asocia-
cijoms zalg, padaryta Zemeés tkio produkty perdirbimo ir reali-
zavimo infrastrukttirai ([sakymo Nr. 167/2009 6 straipsnio 5
dalis), kuri atitinka reikalavimus, nustatytus 2006 m. gruodzio
15 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 1998/2006 dél Sutarties 87
ir 88 straipsniy taikymo de minimis pagalbai.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: Iki
2010 m. gruodzio 31 d. arba kol nebus iSeikvotos léSos
(1 500 000 EUR).

Pagalbos tikslas:

Numatyti tikslai i$vardyti [sakyme Nr. 167/2009, jau minéti ir
pakartojami toliau:

1) Nuostoliy dél zZalos paséliy ar gyvuliy auginimui kompensa-
vimas:

a) gyvulius auginanciuose tkiuose kompensuojami nuosto-
liai, patirti dél gyvulininkystei naudojamiems plotams
padarytos Zalos, jei tkyje laikomi gyvuliai apdrausti
pagal kurias nors jungtinio Zemés tikio draudimo plano
nuostatas;

=

uzregistruoti paséliy ir gyvuliy auginimo nuostoliai, kai
tokio jvykio metu dar néra prasidéjes draudimo sutarties
laikotarpis, jei buvo apsidrausta ankstesniais prekybos
metais;

¢) paseliy ir gyvuliy auginimo nuostoliai, jei tuo metu, kai
buvo padaryta Zala, Gikis buvo apdraustas jungtinés Zemés
tikio draudimo sistemos draudimu. Kompensuojama Zala,
kuri nekompensuojama pagal minétg sistema;

(=N
=

paséliy ir gyvuliy auginimo, kuris nejtrauktas j dabartinj
jungtinj Zemés Gikio draudimo plang, nuostoliai, i§skyrus
atvejus, kai jis apdraustas kita draudimo forma.

Gyvulius auginanciy tikiy nuostoliai, patirti dél Zalos gyvuli-
ninkystei naudojamuose plotuose, kompensuojami suteikiant
iSmokas papildomoms gyvuliy pasary islaidoms padengti.

Kompensacija uz pasélius apskai¢iuojama  remiantis
planuotos  produkcijos  atitinkamais  prekybos  metais
nuostoliy jvertinimu. Tuo tikslu, prireikus, atsizvelgiama j
pagal Zemés tkio draudimo sistema nustatytas salygas ir
tvarkg.

Pagalba paséliy ir gyvuliy auginimui skiriama tkiy savinin-
kams, kuriy patirti gamybos nuostoliai sudaro ne maziau
kaip 30 proc.

2) Be to, kompensuojamos i§laidos paséliy tkiy, gyvuliy tkiy ir
naminiy pauks¢iy dkiy infrastruktiirai bei gamybos priemo-
néms padarytai Zalai pasalinti ir nuostoliai dél neapdrausty
kritusiy gyvuliy.

Ekonomikos sektorius (-iai):

— Gyviny auginimas — ozkininkysté, triusininkysté, pauksti-
ninkysté ir bitininkyste.

— Augalininkysté — vidutinio klimato zony vaisiy, subtropiniy
vaisiy (banany, papajy, avokady ir t. t), vynuogiy ir
darzoviy (bulviy) auginimas.

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Consejerfa de Agricultura, Ganaderfa, Pesca y Alimentacion
(Direcciéon General de Agricultura)

Avda. José Manuel Guimerd, 10

Edificio de Servicios Multiples II, planta 3?

38071 Santa Cruz de Tenerife

ESPANA

Interneto svetainé:

http://www.gobcan.es[agricultura/otros/reglamento_CE_pynes.
htm

Kita informacija: —


http://www.gobcan.es/agricultura/otros/reglamento_CE_pynes.htm
http://www.gobcan.es/agricultura/otros/reglamento_CE_pynes.htm
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Valstybiy nariy perduota informacija apie suteiktg valstybés pagalba pagal Komisijos reglamenty (EB)

Nr. 18572006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms

imonéms, kurios verciasi Zemés iikio produkty gamyba, i§ dalies keiciantj Reglamenty (EB) Nr.
70/2001

(2010/C 125/09)

Pagalbos Nr.: XA 302/09
Valstybé naré: Pranciizija
Regionas: Département du Loiret

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Aides a la réalisation d’études (réserves
d’eau pour lirrigation) dans le Loiret (assistance technique)

Teisinis pagrindas:

— article 1511-1 et suivants du Code général des collectivités
territoriales,

— délibération du Conseil général du Loiret en date du 11 juin
2008

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
8 000 EUR

DidZiausias pagalbos intensyvumas: 40 %

Igyvendinimo data: Nuo praSymo taikyti i§imtj registracijos
numerio paskelbimo Europos Komisijos Zemés tkio ir kaimo
plétros generalinio direktorato interneto svetainéje.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: iki
2013 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas:

su drékinimo rezervuarais, skirtais kaupti vandenj Ziema ir
sumazinti vandens telkiniy ir gruntinio vandens naudojimg
vasarg, sukiarimu susijusios techninés paramos finansavimas.

Pagalba bus skiriama kaip subsidijos, skirtos finansuoti tyrimus,
susijusius su vandens saugojimo jrenginiy statyba, kurie papil-
domi, kai vandens yra, kad biity sumazintas vietiniy deficitiniy
iStekliy dabartinis naudojimas. Pagalba bus skiriama uZ reikala-
vimus atitinkancias iSlaidas, ne daugiau kaip 5 000 EUR.

Be to, pagalba bus skiriama tik:

— ne didesniems kaip MVI dydzio, kaip tai apibréZiama Bend-
rijos teis¢je, tkiams (Zr. 2008 m. rugpjicio 6 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 800/2008, OL L 214, 2008 m. rugp-
jicio 9 d.),

— dkiams, kurie yra jmonés, besiver¢iancios pirmine Zemeés
tkio produkty gamyba,

— jmonéms, kurios nelaikytinos sunkumy patirian¢iomis
jmonémis pagal Bendrijos gaires dél valstybés pagalbos
sunkumus patirian¢ioms jmonéms sanuoti ir restruktirizuoti
(OL C 244, 2004 m. spalio 1 d.).

Ekonomikos sektorius (-iai): Pagalba skirta visoms kolektyvinj
vandens tvarkymo biidg pasirinkusioms Zemés tkio valdoms.

Pagalby teikianCios institucijos pavadinimas ir adresas:

Conseil général du Loiret
15 rue Eugene Vignat
45000 Orléans

FRANCE

Interneto svetainé:

http:/fwww.loiret.com/cgloiret/index.php?page=display&class=
guide_des_aides&object=dae_evld_a3&method=display_
full&objectTheme=rubrique_guide_des_aides3{78582d8377f

Kita informacija: —

Pagalbos Nr.: XA 305/09

Valstybé naré: Ispanija

Regionas: Comunitat Valenciana

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: Ayudas destinadas a paliar los dafios
producidos por las lluvias persistentes del mes de septiembre
en el cultivo del caqui.

Teisinis pagrindas: Resolucién de la Conselleria de Agricultura,
Pesca y Alimentacién, por la que se establecen y convocan
ayudas para paliar los dafios producidos por las lluvias persis-
tentes del mes de septiembre en el cultivo del caqui. Bendrijos
2007-2013 m. valstybés pagalbos zemés tikio ir misky sekto-
riuose gairés

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
2010 m. numatytos metinés iSlaidos — 1 mln. EUR.


http://www.loiret.com/cgloiret/index.php?page=display&amp;class=guide_des_aides&amp;object=dae_evld_a3&amp;method=display_full&amp;objectTheme=rubrique_guide_des_aides3f78582d8377f
http://www.loiret.com/cgloiret/index.php?page=display&amp;class=guide_des_aides&amp;object=dae_evld_a3&amp;method=display_full&amp;objectTheme=rubrique_guide_des_aides3f78582d8377f
http://www.loiret.com/cgloiret/index.php?page=display&amp;class=guide_des_aides&amp;object=dae_evld_a3&amp;method=display_full&amp;objectTheme=rubrique_guide_des_aides3f78582d8377f

2010513

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 125/17

Didziausias pagalbos intensyvumas: Pagal jvertinimo formulg,
pateikta sprendimo dél taikymo biido 5 dalyje ir Sia formulg
patvirtinancioje studijoje, skai¢iuojamas didZiausias pagalbos
intensyvumas bus 14 %.

Igyvendinimo data: Nuo praSymo taikyti i§imtj registracijos
numerio paskelbimo Komisijos Zemés tkio ir kaimo plétros
generalinio direktorato interneto svetainéje.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmeé: iki
2010 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas: Nepalankios oro salygos (Reglamento (EB) Nr.
1857/2006 11 straipsnis).

Ekonomikos sektorius (-iai): A10204 — Séklavaisiy ir kaula-
vaisiy auginimas.

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:
Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacién de la Comu-
nidad Valenciana (Espagne).

Interneto svetainé:

http:/[www.agricultura.gva.esfespeciales/ayudas_agrarias/pdf|
caqui2009.pdf

Kita informacija: —

Pagalbos Nr.: XA 56/10
Valstybé naré: Pranciizija
Regionas: Franche-Comté

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalbyg, pavadinimas: Aides aux cofits supportés par les
éleveurs bovins, ovins et caprins, afférents aux controles sani-
taires, aux tests et autres mesures de dépistage ainsi que I'admi-
nistration de vaccins et de médicaments concernant certaines
maladies animales et épizooties (liste jointe ci-dessous), en
Franche-Comté

Teisinis pagrindas:

— code général des collectivités territoriales, articles L 1511-2-
3-5,

— arrétés du ministre de l'agriculture et de la péche des 19 et
24 septembre et 26 novembre 2008 modifiant l'arrété du
1¢" avril 2008 définissant les zones réglementées relatives a
la fievre catarrhale ovine,

— 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos sprendimas 2009/470/EB
dél islaidy veterinarijos srityje (tuo sprendimu panaikintas
Sprendimas 90/424/EB),

— délibération du Conseil régional de Franche-Comté.

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
50 000 EUR - 2010 m., 50 000 EUR - 2011 m.

DidZiausias pagalbos intensyvumas:
100 %

Didziausias bendras visy risiy valstybés pagalbos dydis nevirsys
100 % sanitarinés kontrolés, testy, kity ligos diagnozavimo prie-
moniy ir su vakciny ir medikamenty (tas pats ligy sarasas)
pirkimu bei vakcinavimu susijusiy islaidy.

Igyvendinimo data: Gavus patvirtinimg su priemonés numeriu
ir po informacijos apie priemong¢ paskelbimo Komisijos inter-
neto svetainéje.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: 2010
m. ir 2011 m.

Pagalbos tikslas:

Sis projektas atitinka 2006 m. gruodZio 15 d. Reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 10 straipsnio nuostatas.

Sios igskirtinés pagalbos priemonés leis padengti dalj visiems
augintojams skirtos paslaugos islaidy.

Jos taip pat sudarys galimybe padengti dalj pirmiau nurodyty
galvijy, aviy ir ozky auginimo bendroviy (MVI]) patiriamy
i8laidy, susijusiy su tokiy gyvuliy ligy prevencija ir Salinimu:

— galvijy bruceliozés,

— aviy ir ozky bruceliozés,

— galvijy tuberkuliozés,

— infekcinio galvijy rinotracheito (IBR),

— galvijy virusinés diaré¢jos (BVD arba MD),
— paratuberkuliozés

Sios ligos jrasytos Sprendimo 2009/470/EB 1 priede arba Tarp-
tautinés epizootikos tarnybos sarase.


http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/caqui2009.pdf
http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/caqui2009.pdf
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Tikrinant, ar nevirSijama didZiausia pagalbos norma — 100 %, Pagalby teikianCios institucijos pavadinimas ir adresas:
bus atsizvelgta | gautas draudimo i$mokas ar kitas suteiktos

Ib i .
pagaibos priemones Conseil régional de Franche-Comté

Direction des affaires Economiques
4 square Castan

Pagalba gyvuliy augintojams tiesiogiai nebus i§mokama, ji bus 25031 Besangon Cedex

teikiama tik paslaugos ar paslaugy, kurioms taikomos pagalbos FRANCE

priemongs, forma.

Interneto svetainé:

Sunkumus patiriancioms bendrovéms pagalba nebus skiriama. http:/[www.franche-comte.fr/fileadmin/Demo/PDF/Conseil _
Regional/politiques_regionales/europe-et-international/2010/

regim_aides_maladie_animales.pdf

Ekonomikos sektorius (-iai): Galvijy, aviy arba ozky auginimo
bendrovés (MVI). Kita informacija: —



http://www.franche-comte.fr/fileadmin/Demo/PDF/Conseil_Regional/politiques_regionales/europe-et-international/2010/regim_aides_maladie_animales.pdf
http://www.franche-comte.fr/fileadmin/Demo/PDF/Conseil_Regional/politiques_regionales/europe-et-international/2010/regim_aides_maladie_animales.pdf
http://www.franche-comte.fr/fileadmin/Demo/PDF/Conseil_Regional/politiques_regionales/europe-et-international/2010/regim_aides_maladie_animales.pdf
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A%

(Nuomoneés)

KITI AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

ParaiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2010/C 125/10)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti priestaravima paraiskai pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.
510/2006 (') 7 straipsnj. Priestaravimo pareiskimai Komisijai turi bti pateikti per Sesis ménesius nuo
paraiskos paskelbimo.

BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
+MONTORO-ADAMUZ“
EB Nr.: ES-PD0O-0005-0658-08.11.2007
SGN () SKVN (X))
1. Pavadinimas:

~Montoro-Adamuz*“

2. Valstybé naré arba trecioji Salis:

Ispanija

3. Zemés dkio produkto arba maisto produkto aprasymas:
3.1. Produkto risis:

1.5. klasé. Aliejus ir riebalai (sviestas, margarinas, aliejus ir kt.).

3.2. Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas:

Auksciausios kokybés pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejus, gaunamas i§ alyvmedzio (Olea europaea L.)
veisliy: Nevadillo Negro, Picual, Lechin de Sevilla, Picudo ir Carrasquefio de la Sierra. Vienomis pagrindiniy
veisliy laikomos daugiau nei 10 % sudaranti vietiné Nevadillo Negro veislé ir Picual veislé, kartu suda-
rancios daugiau nei 98 % aliejaus misinio.

Aliejus spaudziamas naudojant tik mechaninius ir fizinius metodus, kad produktui nebiity pakenkta ir
jis i8laikyty savo skoni, kvapg ir vaisiy, i§ kuriy yra spaudziamas, savybes.

Fizinés ir cheminés aliejaus savybés:

Rigstingumas ne didesnis kaip 0,5 %
Dregnis ne didesnis kaip 0,1 %
Peroksidy skai¢ius ne daugiau kaip 20 mekv. O,/kg

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.
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K270 (sugerties geba 270 nnm) ne didesné kaip 0,18 %

bendras polifenoliy kiekis (!) (ppm) ne maziau kaip 700 ppm

K225 (kartumas) ne mazesnis kaip 0,3

Vagkai ne daugiau kaip 150 mg/kg riebaly
Stabilumas ne maziau kaip 80 (valandy 100 °C)

(") Visisko polifenoliy ekstrahavimo metodas ir jy kiekio nustatymas naudojant kolorimetring detektavimo sistemg su keliais
elektrodais.

Riebaly riigiciy sudétis

A. Miristo riigstis C14:0 <0,05% A. Linolo rigstis C18:2 3,5-7,5%
A. Palmitino rigstis C16:0 9,5-12,5% A. Linoleno riigétis C18:3 <1%

A. Palmitoleino ragstis C16:1 [ 0,3-3,5 % A. Eikozano ragstis C20:0 <0,6%
A. Margarino ragstis C17:0 <0,1% A. Gadoleino rugstis C20:0 [<0,4 %
A. Heptadekano riigstis C17:1 | <0,1% A. Beseno ragstis C22:0 <0,1%
A. Stearino rigstis C18:0 2,2-4,0 % A. Lignocero rugstis C24:0 [<0,1%
A. Oleino riigstis C18:1 >78%

Juslinis aspektas: auks$c¢iausios kokybés pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejaus ,Montoro-Adamuz® pasi-
Zymi jvairiy kvapy puokste. Kvapus apibiidina ,vaisiy“ pojucio mediana (> 4), jos teigiami pozymiai yra
Laliejaus vaisiy®, ,zaliy lapy” ir ,kity prinokusiy vaisiy® pozymiai.

Organoleptinés savybés

Lvaisiy“ pojicio mediana didesné nei 4
kartumo pojicio mediana 2,0-6,5
astrumo pojucio mediana 1,5-6,5
Trikumy mediana Lygi 0

Tam tikras savybes, kuriomis pasizymi ,Montoro-adamuz® aliejus, lemia didelis bendras polifenoliy
kiekis (daugiau nei 700 ppm), dél kurio atsiranda jam badingas kartumas ir didelis cheminis atspa-
rumas oksidacijai — savybe, dél kurios $is aliejus vertinamas nuo neatmenamy laiky.

Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams):

Netaikoma

Pasarai (taikoma tik gyviininés kilmés produktams):

Netaikoma

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje:

Alyvuogés auginamos ir aliejus spaudziamas 4 punkte nurodytoje geografinéje vietovéje.

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés:

Pakuojama | stikling, metaling arba keraming tara, skirta maisto produktams. Kontrolés tarnyba gali
leisti naudoti bet kokig kita pakavimo medziaga, jei ji inertiska ir nedaro poveikio spalvai ar turinio
iSvaizdai, arba jei tai batina, kad produktas atitikty treciyjy Saliy prekybos ir (arba) teisés akty reika-
lavimus.
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3.7.

5.2

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés:

3

Etiketéje arba numeriu paZymétoje nugarinéje -etiketéje privalomas uZrasas ,Montoro-Adamuz®.
Pakuotiy etiketése pateikiamas saugomos geografinés nuorodos ,Montoro-Adamuz” logotipas.

DEROMINACIOMN DE ORIGEN

M ONT?RO
ADMuz

CONSEND REGLELADOA

Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas:

Geografiné gaminio ,Montoro-Adamuz“ vietové apima Kordobos provincijos kalny vietove, kurioje
uzsiimama zemés aikiu. Pietiné vietovés riba — Gvadalkiviro upé, Siauriné — Valle de los Pedroches vietove,
rytiné — Anducharo kalnai Chaeno provincijoje ir vakaruose — Sevilijos $iauréje esantys kalnai.

Nurodytai geografinei vietovei priskiriamos $ios Kordobos provincijos komunos: Montoro, Adamuz,
Espiel, Hornachuelos, Obejo, Villaharta, Villanueva del Rey ir Villaviciosa de Cordoba.

Rysys su geografine vietove:

. Geografinés vietovés ypatumai:

Nurodytoje geografinéje vietovéje yra vienintelé alyvuogiy giraité Andaltizijoje, auganti paleozojaus
eroje susiformavusiuose negiliuose riigitiniuose dirvozemiuose, sudarytuose i§ granito, skaltiny, kvarcito
ir diorito, kuriy pH 5-5,6, tuo tarpu kitos piety Ispanijos alyvuogiy giraités auga dazniausiai pasitai-
kanciuose klintiniuose dirvoZzemiuose.

Vietové yra paleozojinio laikotarpio morfologinis ir struktirinis vienetas — Sierra Morena masyvas.
Pietiné vietovés riba — Gvadalkiviro upé, tektoninis lazis, kuris formuoja Iberijos pusiasalio Bética
kalny grandine.

Vietovei biidingas didelis temperatiiry vasaros ir Ziemos skirtumas (didziausia vidutiné sausio ménesio
temperatiira yra apie 13 °C, o liepos — 35 °C, maziausia sausj — 3 °C, o liepg — 18 °C). Tai reiskia, kad
per metus temperattiry skirtumas gali bati 19 °C, metinis krituliy, daugiausia iskrentanciy Ziema ir
pavasarj, kiekis nedidelis (600-700 mm). Tai kalvota, staciais Slaitais vietové. Vidutinis jos
aukstis — 425 m, ji nukreipta | pietus ir gauna daug saulés, t. y. saulé $viecia 2 800-3 000 valandy
per metus.

Dél tokiy agrologiniy salygy, gausios evapotranspiracijos (800-900 mm) ir visame regione pasitai-
kancio didelio $laity nuolydzio (apie 23 %) erozija yra didel¢, todél dirvozemio sluoksnis nepakankamo
storio, dél kurio vasarg ir rudenj vandens stygius jauciamas dar stipriau.

Dél tam tikry geografinés vietovés ypatybiy iSsivysté vietos Nevadillo Negro veislé, puikiai prisitaikiusi
prie iy ypac sudétingy salygy, nes yra labai atspari sausrai ir prisitaikiusi prie negilaus dirvozemio
(atspari veislé). Si veislé jsipina tarp regione auginamy kultfiry, ypa¢ $imtameciy alyvmedziy, ir sudaro
20 % alyvmedziy giraiciy ploto.

Produkto ypatumai:

Tam tikras savybes, kuriomis pasizymi ,Montoro-adamuz® aliejus, lemia didelis bendras polifenoliy
kiekis (daugiau nei 700 ppm), dél kurio atsiranda jam budingas kartumas (K225, ne maziau kaip
0,3) ir didelis cheminis atsparumas oksidacijai (80 valandy ne Zemesnéje kaip 100 °C temperatiiroje).



C 12522

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2010513

5.3.

Be to, kadangi ,vaisiy“ poji¢io mediana didesné nei 4, stipriai jauciami ,aliejaus vaisiy“ ir ,Zaliy lapy“
poZymiai.

Priezastinis geografinés vietovés ir kurios nors produkto savybés, gero vardo ar kito pozymio rysys:

Tai, kad ,Montoro-Adamuz“ alyvuogiy aliejuje yra daug fenolio junginiy, tiesiogiai susij¢ su Nevadillo
Negro veisle, ypa¢ sudétingomis agroklimatinémis auginimo salygomis, dél kuriy alyvmedZziams tenka
fiziologinis krivis, o alyvuogés skinamos anksti.

Misinys, kuriame Picual ir Nevadillo Negro veislés naudojamos jvairiomis proporcijomis, yra unikali
,Montoro-Adamuz® alyvuogiy aliejaus ypatybé, o didelis bendras polifenoliy kiekis, dél kurio atsiranda
jam biidingas kartumas ir pikantiSkumas, aliejus taip pat itin puikiai laikosi, todél jis vertinamas nuo
neatmenamy laiky.

Dél itin sudétingy VidurZemio jtros klimato salygy (auksta vidutiné temperatiira, daug saulés, lietaus
nedaug ir jis labai sezoniskas) bei didelés metinés evapotranspiracijos (800-900 mm) alyvmedZziams
auginti labai triksta vandens. Tokia padétis tampa dar sudétingesné dél regiono dirvozemio salygy:
dirvoZemiai rigstas, $laitai statds, dirvoZzemiai negils, akmeningi ir nelabai derlingi, sliigso vir§ rgs-
taus podirvio. Visi Sie veiksniai alyvmedziams sukelia fiziologinj kravi, dél kurio padidéja polifenoliy

kiekis.

Alyvmedziai auga vietovéje labai staciais $laitais — tai veiksnys, paskatings ankstyva alyvuogiy derliaus
nuémima, dabar jau tapusj regiono kultiros dalimi. Pagal §j metoda alyvuogés skinamos tik tiesiai nuo
medziy, stengiantis, kad vaisiai nenukristy ant Zemés, nes surinkti jas nuo Zemés yra
nejmanoma — kadangi alyvuogiy auginimo proceso kalnuotose vietovése mechanizuoti nemanoma,
iSlaidos tam bity labai didelés. Dél tokios praktikos taip pat pageréja produkto kokybeé.

Be to, tokia regione paplitusi ankstyvo alyvuogiy derliaus nuémimo (alyvuogés skinamos spalio
15 d. - sausio 15 d.) tradicija lemia itin didelj polifenoliy kiekj ir ypatingas organoleptines alyvuogiy
aliejaus savybes — ,vaisiy“ pojicio mediana didesné nei 4, tad itin stipriai jauc¢iami ,aliejaus vaisiy® ir
,Zaliy lapy“ poZymiai.

Nuoroda j paskelbty specifikacija:
http://juntadeandalucia.es/boja/boletines/2007/202/d/updf|/d24.pdf
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2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




